ACP-12DT35AERIs R32
ACP-24DT70AERIs R32
ACP-36DT105AERIs R32
ACP-42DT120AERIs R32
 ACP-48DT140AERIs R32
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INNENGERAT AUSSENGERAT

1. Luftauslass

2. Lufteinlass

3. Luftfilter (bei einigen
Modellen)

4. Elektrischer Schaltschrank
5. Kabelgebundener Controller
(bei einigen Modellen)

6. Abflussrohr

7. Verbindungsrohr

8. Lufteinlass

9. Lufteinlass (seitlich und
hinten)

10. Luftauslass

NOTIZ: Alle Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur Veranschaulichung.
Sie konnen leicht von der Klimaanlage abweichen, die Sie gekauft haben (je nach
Modell). Die tatsachliche Form ist maRgebend.
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WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer
Personen sowie Sachschaden zu vermeiden, missen
die folgenden Anweisungen befolgt werden. Falscher
Betrieb aufgrund Nichtbeachtung der Anweisungen
kann zu Verletzungen oder Schaden fihren.

Die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise sind in
zwei Kategorien unterteilt. In beiden Fallen sind
wichtige Sicherheitsinformationen aufgefiihrt, die
sorgfltig gelesen werden mussen.

WARNUNG

Gerdt muss entsprechend den nationalen
verdrahtungsvorschriften  installiert  werden.Die
Nichtbeachtung einer Warnung kann zum Tod
fuhren.

VORSICHT
\ichtbeachtung einer VorsichtsmaRnahme kann
arletzungen oder zu Schaden am Gerat fihren.

WARNUNG

“A en Sie lhren Handler nach der Installation der
Aaanlage.Eine unvollstandige Installation durch
Sie selbst kann zu einem

Dies kann zu Wasserlecks, Stromschldgen und Feuer
fihren.

Fragen Sie lhren Héandler nach Verbesserungen,
Reparaturen und Wartungen.

Unvollstandige Verbesserungen, Reparaturen und
Wartungen kénnen zu Wasserlecks, Stromschlagen
und Bréanden fihren. Um Stromschlage, Brande oder
Verletzungen zu vermeiden oder wenn Sie Anomalien
wie Brandgeruch feststellen, schalten Sie die
Stromversorgung ab und wenden Sie sich an lhren
Handler, um Anweisungen zu erhalten.
NiemalsLassen Sie das Innengerdt oder die
Fernbedienung nicht nass werden.Dies kann zu
einem Stromschlag oder Brand fuhren.
NiemalsDriicken Sie die Taste der Fernbedienung mit
einem harten, spitzen Gegenstand.

Die Fernbedienung ist moglicherweise beschadigt.
NiemalsErsetzen Sie eine Sicherung durch eine mit
der falschen Nennstromstarke oder andere Kabel,
wenn eine Sicherung durchbrennt.Die Verwendung
von Draht oder Kupferdraht kann zum Ausfall des
Gerats fiihren

oder einen Brand verursachen.

Es ist nicht gut fir die Gesundheit, den Korper langere
Zeit dem Luftstrom auszusetzen.

NichtStecken Sie Finger, Stdbe oder andere
Gegenstande in den Lufteinlass oder -auslass.

Wenn sich der Lufter mit hoher Geschwindigkeit dreht,
kann es zu Verletzungen kommen.

NiemalsVerwenden Sie in der Nahe des Gerdts kein
brennbares Spray wie Haarspray, Lack oder Farbe.Es
besteht Brandgefahr.

NiemalsBeriihren Sie den Luftauslass oder die
horizontalen Lamellen, wéhrend die Schwingklappe in
Betrieb ist.Es besteht die Gefahr, dass Finger
eingeklemmt werden oder das Gerat kaputt geht.
NiemalsStecken Sie keine Gegenstande in den
Lufteinlass oder -auslass.Gegenstande, die den
Ventilator bei hoher Geschwindigkeit berthren,
konnen gefahrlich sein.

NiemalsFuhren Sie eine Inspektion bzw. Wartung des
Gerats  selbst  durch.Beauftragen  Sie  einen
qualifizierten Servicetechniker mit der Durchfihrung
dieser Arbeiten.

NichtEntsorgen Sie dieses Produkt als unsortierten
Hausmdll. Solche Abfalle mussen separat gesammelt
und einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.
NichtEntsorgen Sie dieses Produkt als unsortierten
Hausmdill. Solche Abfalle missen separat gesammelt
und einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.
NichtEntsorgen Sie dieses Produkt als unsortierten
Hausmdll. Solche Abfalle missen separat gesammelt
und einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden. Um
ein Austreten von Kaltemittel zu verhindern, wenden
Sie sich an Ihren Handler.Wenn das System in einem
kleinen Raum installiert und betrieben wird, muss die
Konzentration des KiihImittels, falls es austreten sollte,
unter dem Grenzwert gehalten werden. Andernfalls
kann der Sauerstoff im Raum beeintrachtigt werden,
was zu schweren Unfillen fiihren kann. Das Kihimittel
in der Klimaanlage ist sicher und tritt normalerweise
nicht aus. Wenn das KiihImittel in den Raum austritt,
kann bei Kontakt mit dem Feuer eines Brenners, einer
Heizung oder eines Herdes ein schadliches Gas
entstehen.

Schalten Sie alle brennbaren Heizgeréate aus, luften Sie
den Raum und wenden Sie sich an den Handler, bei
dem Sie das Gerét gekauft haben.

NichtBenutzen Sie die Klimaanlage erst, wenn ein
Servicetechniker bestatigt hat,

dass der Teil, an dem das Kaltemittel austritt, repariert
wird.
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VORSICHT

Nichtdie Klimaanlage flir andere Zwecke
A nutzen.Um QualitatseinbuBen zu vermeiden,
verwenden Sie das Gerdt nicht zum Kahlen von
Prézisionsinstrumenten, Lebensmitteln, Pflanzen,
Tieren oder Kunstwerken. Stellen Sie vor dem
Reinigen sicher, dass der Betrieb gestoppt, der
Leistungsschalter  ausgeschaltet oder das
Netzkabel gezogen wurde. Andernfalls kann es zu
Stromschlagen und Verletzungen kommen. Um
Stromschlage oder Brande zu vermeiden, stellen
Sie sicher, dass ein Erdschlussdetektor installiert
ist. Stellen Sie sicher, dass die Klimaanlage geerdet
ist. Um Stromschldge zu vermeiden, stellen Sie
sicher, dass das Gerat geerdet ist und dass der
Erdungsdraht nicht an eine Gas- oder
Wasserleitung, einen Blitzableiter oder einen
Telefonerdungsdraht  angeschlossen ist. Um
Verletzungen zu vermeiden, entfernen Sie nicht
den Lufterschutz des AuBRengerats.
NichtBedienen Sie die Klimaanlage mit nassen
Handen.Es kdnnte zu einem Stromschlag kommen.
Nichtdie Lamellen des Warmetauschers berihren.
Diese  Flossen sind scharf und konnen
Schnittverletzungen verursachen.
NichtPlatzieren Sie Gegenstinde, die durch
Feuchtigkeit beschadigt werden konnten, unter
der Inneneinheit.Bei einer Luftfeuchtigkeit tiber 80
%, verstopftem Ablauf oder verschmutztem Filter
kann sich Kondenswasser bilden. Uberpriifen Sie
nach ldangerem Gebrauch den Geratestander und
die Halterung auf Beschadigungen. Bei
Beschadigungen kann das Gerat herunterfallen
und Verletzungen verursachen. Um
Sauerstoffmangel zu vermeiden, liften Sie den
Raum ausreichend, wenn Gerdte mit Brenner
zusammen mit der Klimaanlage verwendet
werden.
Ordnen Sie den Ablaufschlauch so an, dass ein
reibungsloser Abfluss gewdhrleistet ist.Eine
unvollstéandige Entwdsserung kann zur
Durchndssung des Gebdudes, von Mébeln usw.
fahren.
NiemalsBerihren Sie die inneren Teile des
Controllers.Entfernen Sie nicht die Frontplatte.
Das Bertihren einiger Innenteile ist gefahrlich und
es kann zu einem Geréatedefekt kommen.
NiemalsSetzen Sie kleine Kinder, Pflanzen oder
Tiere direkt dem Luftstrom aus.Die Folge kénnten
negative Auswirkungen auf kleine Kinder, Tiere
und Pflanzen sein.
NichtErlauben Sie einem Kind das Klettern auf die
AuBeneinheit bzw. stellen Sie keine Gegenstdande
darauf ab.
Durch Stiirze oder Stiirze kann es zu Verletzungen
kommen.

NichtBetreiben Sie die Klimaanlage nicht, wenn
Sie ein Insektizid zur Raumbegasung
verwenden.

Bei Nichtbeachtung kann es zu Ablagerungen
von Chemikalien im Gerat kommen, die bei
Personen mit Chemikalieniberempfindlichkeit
eine gesundheitliche Gefdahrdung darstellen
kénnen.

NichtPlatzieren Sie Gerate, die offenes Feuer
erzeugen, an Stellen, die dem Luftstrom des
Gerats ausgesetzt sind, oder unter dem
Innengerat.Es kann zu einer unvollstandigen
Verbrennung oder zu einer Verformung des
Geréts aufgrund der Hitze kommen.
NichtInstallieren Sie die Klimaanlage an einem
Ort, an dem brennbares Gas austreten
kann.Wenn das Gas austritt und in der Nahe der
Klimaanlage verbleibt, kann ein Feuer
ausbrechen.

Das Gerat ist nicht fur die unbeaufsichtigte
Benutzung durch  kleine Kinder oder
gebrechliche Personen vorgesehen.
NichtBetreiben Sie Ihre Klimaanlage nicht in
einem Feuchtraum wie beispielsweise einem
Badezimmer oder einer Waschkiche.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder  Erfahrung und  Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder Anweisungen zur sicheren
Verwendung des Geréts erhalten haben und die
damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden.

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch
Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden
von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder erhalten
Anweisungen zur Verwendung des Gerats.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu

5 vermeiden.
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TEILENAME

Die  Klimaanlage besteht aus der
Inneneinheit, der AuBeneinheit, dem
Verbindungsrohr und der Fernbedienung.
(Abb. 2)

Funktionsanzeigen auf dem Anzeigefeld des

Innengerats
Anzeigetafel
Temporére Taste oder Nur-

PRE-DEF-Anzeige (Kuhl-
Lufter -Anzeige (nur Kihlen..

und Heiztyp)

Infrarot-
ﬁ Signale

: mpfang
Digitale
Rohrena
nzeige
Betriebsla
mpe eige

Alarmanz

Timer-
Anzeige Abb. 2

Beim Wechselrichtertyp wird dieser Schalter nur fir
Kundendienstzwecke verwendet; der Benutzer sollte
ihn nicht driicken.Fur den Festfrequenztyp:Mit dieser
Funktion konnen Sie das Gerat voribergehend
bedienen, falls Sie die Fernbedienung verlegt haben
oder die Batterien leer sind. Zwei Modi,
darunterGEZWUNGENAUTO und FORCED COOL
kénnen Uber die  TEMPORARY-TASTE am
Lufteinlassgitter-Steuerkasten der Inneneinheit
ausgewahlt werden. Sobald Sie diese Taste driicken,
lauft die Klimaanlage in dieser
Reihenfolge:GEZWUNGENAUTO, FORCED COOL, OFF
und zurlick ZuGEZWUNGENAUTO.

1.,,FORCED AUTO" Die Betriebslampe leuchtet und die
Klimaanlage lauft im FORCED AUTO-Modus. Die
Fernbedienung wird aktiviert, um entsprechend dem
empfangenen Signal zu arbeiten.

2. ,ZWANGSKUHLUNG" Die Betriebslampe blinkt. Die
Klimaanlage wechselt in den Zwangsautomatikmodus,
nachdem sie 30 Minuten lang mit einer hohen
Windgeschwindigkeit zum Kiihlen gezwungen wurde.
Die Fernbedienungsbedienung ist deaktiviert.

3. ,OFF“ Die Betriebslampe erlischt. Die Klimaanlage
ist ausgeschaltet, wahrend die Fernbedienung aktiviert
ist.

NOTIZ:Dieses Handbuch behandelt keine
Bedienungsvorgange der Fernbedienung.
Weitere Einzelheiten finden Sie in der
<<Bedienungsanleitung der
Fernbedienung>>, die dem Gerat beiliegt.

Betrieb und Leistung der

Klimaanlage

Fur einen sicheren und effizienten Betrieb
verwenden Sie das System bei den folgenden
Temperaturen: Die maximale
Betriebstemperatur fur die Klimaanlage

Temperatur .
Zimmer
/ AuRentemperatur Temperatur
Modus
0°C~50°C/32°F
~122°F
-15°C bis 50°C
- . (fur die Modelle 17°C~32°C
KURIBEErED mit niedrigem (62°F ~90°F)
Temperatur
Kiihlung
System)
Heizbetrieb
(bei o na (e
Ausfuhrung -15°C bis 24°C 0 E 30 f:
. (32°F-86°F)
nur Kithlen
ohne)
0°C~50°C/32°F 17°C~32°C
Trockenlauf ~122°F (62°F ~90°F)

NOTIZ:Wenn die Klimaanlage auBerhalb der
oben genannten Bedingungen verwendet
wird, kann es zu Funktionsstérungen
kommen. Das Phdnomen, dass sich auf der
Oberfliche der Klimaanlage Wasser
kondensieren kann, wenn die
Luftfeuchtigkeit im Raum relativ hoch ist, ist
normal. SchlieBen Sie daher bitte Tiren und
Fenster. Innerhalb dieses

Drei-Minuten-Schutzfunktion

Eine Schutzfunktion verhindert fir etwa 3
Minuten, dass die Klimaanlage aktiviert
wird, wenn sie unmittelbar nach dem
Betrieb wieder startet.
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Stromausfall

Ein Stromausfall wahrend des Betriebs
fihrt zum vollstandigen Stillstand des
Gerats.

Wenn die Stromversorgung
wiederhergestellt  ist, beginnt  die
Betriebslampe am Innengerét zu blinken.
Um den Betrieb neu zu starten, driicken
Sie die  EIN/AUS-Taste auf der
Fernbedienung.

Ein Blitzschlag oder ein in der Nahe
betriebenes Auto-Funktelefon konnen zu
Fehlfunktionen des Geradts fiihren.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und
schlieBen Sie es anschlieBend wieder an
den Strom an. Driicken Sie die EIN/AUS-
Taste auf der Fernbedienung, um den
Betrieb neu zu starten.
Kaltemittelleckerkennung (optional):

TIPPS ZUM
WIRTSCHAFTLICHEN BETRIEB

Um einen wirtschaftlichen Betrieb zu
gewahrleisten, ist Folgendes zu beachten.
(Details finden Sie im entsprechenden
Kapitel.)

Passen Sie die Richtung des Luftstroms
richtig an, um zu vermeiden, dass er in
Richtung lhres Kérpers stromt.

Passen Sie die Raumtemperatur so an, dass
sie angenehm ist und eine Unterkiihlung
bzw. Uberhitzung vermieden wird.
SchlieBen Sie beim Abkihlen die
Vorhénge, um direkte Sonneneinstrahlung
zu vermeiden.

Um kiihle oder warme Luft im Raum zu
halten, 6ffnen Sie Tiiren oder Fenster nie
ofter als notig.

Stellen Sie den Timer auf die gewiinschte
Betriebsdauer ein.

Platzieren Sie niemals Hindernisse in der
Néhe des Luftauslasses oder des
Lufteinlasses. Andernfalls verringert sich
die Effizienz oder es kann sogar zu einem
plétzlichen Stopp kommen.

Passen Sie die Richtung des Luftstroms
richtig an, um zu vermeiden, dass er in
Richtung lhres Koroers stromt.

SchlieBen Sie beim Abkiihlen die
Vorhange, um direkte Sonneneinstrahlung
zu vermeiden.

Um kiihle oder warme Luft im Raum zu
halten, 6ffnen Sie Tiren oder Fenster nie
ofter als notig.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen moéchten, trennen Sie es bitte
vom Stromnetz und nehmen Sie die
Batterien aus der Fernbedienung. Wenn
der Netzschalter eingeschaltet ist, wird
etwas Energie verbraucht, auch wenn die
Klimaanlage nicht in Betrieb ist.

Trennen Sie daher bitte den Strom, um
Energie zu sparen. Und schalten Sie den
Strom bitte 12 Stunden vor dem Neustart
des Gerats wieder ein, um

sorgen fiir einen reibungslosen Ablauf.

Ein verstopfter Luftfilter verringert die
KUhl- oder Heizleistung. Reinigen Sie ihn
bitte alle zwei Wochen.
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WARTUNG Reinigen des Luftfilters (bei einigen
A\ VORSICHT Modellen)

Bevor Sie die Klimaanlage reinigen, vergewissern Sie
sich, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.
Uberpriifen Sie, ob die Verkabelung unterbrochen
oder getrennt ist. Wischen Sie das Innengerat und die
Fernbedienung mit einem trockenen Tuch ab. Wenn
das Innengeréat sehr schmutzig ist, konnen Sie es mit
einem feuchten Tuch reinigen. Reinigen Sie die
Fernbedienung niemals mit einem feuchten
Tuch.NichtVerwenden Sie zum Abwischen keinen
chemisch behandelten Staubwedel und lassen Sie
solches Material nicht zu lange auf dem Gerét liegen.
Dadurch kann die Oberflache des Gerdts beschadigt
werden oder verblassen. Verwenden Sie zum Reinigen
kein Benzin, Verdinner, Polierpulver oder dhnliche
Losungsmittel. Diese konnen zu Rissen oder
Verformungen der Kunststoffoberflache fuhren.

Wartung nach langerer Stillstandszeit

(2B. zu Beginn der Saison)

Prufen und entfernen Sie alles, was die Einlass- und
Auslassoffnungen von Innen- und Auleneinheiten
blockieren konnte. Reinigen Sie die Luftfilter und
Gehduse der Inneneinheiten. Weitere Informationen
zur Vorgehensweise finden Sie unter ,Reinigen des
Luftfilters”. Stellen Sie sicher, dass Sie die gereinigten
Luftfilter wieder an derselben Stelle installieren.
Prifen und entfernen Sie alles, was die Einlass- und
Auslassoffnungen von Innen- und AuReneinheiten
blockieren kénnte. Reinigen Sie die Luftfilter und
Gehduse der Inneneinheiten.

Weitere Informationen zur Vorgehensweise finden Sie
unter ,Reinigen des Luftfilters”. Stellen Sie sicher, dass
Sie gereinigte Luftfilter wieder an derselben Stelle
einsetzen. Schalten Sie das Gerat mindestens 12
Stunden vor dem Betrieb ein, um einen
reibungsloseren Betrieb zu gewahrleisten. Sobald das
Gerdt eingeschaltet ist, werden die Anzeigen der
Fernbedienung angezeigt.

Wartung vor einer ldngeren Stillstandsphase

(zB am Ende der Saison)

Lassen Sie die Innengerate etwa einen halben
Tag lang nur im Lufterbetrieb laufen, um das
Gerateinnere zu trocknen. Reinigen Sie die
Luftfilter und Gehduse der Innengerate.
Weitere Informationen zur Vorgehensweise
finden Sie unter ,Reinigen des Luftfilters”.
Stellen Sie sicher, dass Sie die gereinigten
Luftfilter wieder an derselben Stelle
einsetzen.

Der Luftfilter kann verhindern, dass Staub
oder andere Partikel in das Geréat gelangen.
Bei einer Verstopfung des Filters kann die
Leistung der  Klimaanlage erheblich
abnehmen. Daher muss der Filter bei
langerem Gebrauch alle zwei Wochen
gereinigt werden. Wenn die Klimaanlage an
einem staubigen Ort installiert ist, reinigen
Sie den Luftfilter regelmaRig. Wenn sich zu
viel Staub angesammelt hat, um ihn zu
entfernen, ersetzen Sie den Filter durch
einen neuen (ein austauschbarer Luftfilter ist
optional erhiltlich). Wenn Sie ein Gerat mit
hinterer Bellftung gekauft haben, entfernen
Sie bitte die Befestigungsschrauben des
Filters (2 Schrauben) und nehmen Sie den

Abb. 3 ‘

Wenn es sich bei lhrem Kaufgerdt um ein
Gerat mit absteigender Bellftung handelt,
driicken Sie den Filter bitte leicht nach oben,
damit sich der Positionshalter von den
Flanschbefestigungsléchern 16st, und
nehmen Sie den Filter gemall der in der
folgenden Abbildung gezeigten Pfeilrichtung
ab.

ay,
2y

Q!

Abb. 4
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Reinigen Sie den Luftfilter. (Zum Reinigen
des Luftfilters konnen Sie einen Staubsauger
oder klares Wasser verwenden. Wenn sich
zu viel Staub angesammelt hat, reinigen Sie
ihn mit einer weichen Birste und einem
milden Reinigungsmittel und lassen Sie ihn
an einem kihlen Ort trocknen.)

wh‘&
TM

Abb. 5

Bei Verwendung von Wasser sollte die
Lufteinlassseite nach unten zeigen. (Siehe
Abb. 5)

Abb. 6
Beim Verwenden eines Staubsaugers muss
die Lufteinlassseite nach oben zeigen. (Siehe
Abb. 6.)

A\ VORSICHT

Trocknen Sie den Luftfilter nicht in der
direkten Sonne oder mit Feuer.

1. Luftfilter wieder einbauen

2. Installieren und schlieRen Sie das
Lufteinlassgitter in umgekehrter Reihenfolge
der Schritte 1 und 2 und schlieBen Sie die
Kabel der Steuerbox an die entsprechenden
Terminatoren des Hauptkorpers.

FOLGENDE SYMPTOME SIND
KEINE PROBLEME DER
KLIMAANLAGE

Symptom 1: Das System funktioniert nicht

Die Klimaanlage startet nicht sofort, nachdem
die EIN/AUS-Taste auf der Fernbedienung
gedrickt wurde.

Wenn die Betriebslampe leuchtet, ist das
System im  Normalzustand. Um eine
Uberlastung  des  Kompressormotors  zu
vermeiden, startet die Klimaanlage 3 Minuten
nach dem Einschalten.

Wenn die Betriebslampe und die Anzeige ,PRE-
DEF“ (Kiihl- und Heiztyp) oder die Nur-Lufter-
Anzeige (Nur-Kihltyp) leuchten, bedeutet dies,
dass Sie das Heizmodell gewahlt haben. Wenn
der Kompressor gerade erst gestartet ist und
noch nicht angelaufen ist, verfligt das
Innengerat aufgrund seiner zu niedrigen
Auslasstemperatur iber einen ,Kaltwind“-
Schutz.

Symptom 2: Wechsel in den Liiftermodus
wahrend des Kiihlbetriebs

Um ein Einfrieren des Verdampfers im
Innenbereich zu verhindern, wechselt das
System automatisch in den Liftermodus und
stellt den Kihimodus wieder her.

Modus in Kiirze.

Wenn die Raumtemperatur auf die eingestellte
Temperatur fallt, wird der Kompressor
ausgeschaltet und das Innengerat wechselt in
den Luftermodus. Wenn die Temperatur steigt,
wird der Kompressor wieder gestartet.
Dasselbe gilt im Heizmodus.
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Symptom 3: Aus einem Gerat tritt weier Nebel aus
Symptom 3.1: Innengerat

Bei hoher Luftfeuchtigkeit wahrend des Kihlbetriebs
Wenn das Innere eines Innengeréts stark verschmutzt
ist, wird die Temperaturverteilung im Raum
ungleichmaRig. Das Innere des Innengerats muss
gereinigt werden. Einzelheiten zur Reinigung des
Gerdts erfahren Sie bei Ihrem Handler. Dieser Vorgang
erfordert einen qualifizierten Servicetechniker.
Symptom 3.2: Innengerét, AuBengerat

Wenn das System nach dem Abtauvorgang auf
Heizbetrieb umgeschaltet wird, wird die durch
das Abtauen erzeugte Feuchtigkeit zu Dampf
und wird abgeleitet.

Symptom 4: Gerdusche der Klimaanlage beim
Kiihlen

Symptom 4.1: Innengerét

Ein anhaltender tiefer "Schah"-Ton ist zu horen,
wenn das System eingeschaltet ist

Kuhlbetrieb oder Stillstand. Dieses Gerdusch ist
hérbar, wenn die Ablaufpumpe (optionales
Zubehor) in Betrieb ist.

Wenn das System nach dem Heizvorgang
stoppt, ist ein ,,Pishi-Pishi“-Quietschgerausch zu
horen.

Dieses  Gerdusch entsteht durch die
Ausdehnung und Kontraktion von
Kunststoffteilen aufgrund von
Temperaturschwankungen.

Symptom 4.2: Innengerét, AuBengerat

Wenn das System in Betrieb ist, ist ein

kontinuierliches, leises Zischen zu horen. Dies
ist das Gerdusch des Kaltemittelgases, das
durch die Innen- und AuRReneinheiten flieRt.
Ein zischendes Gerdusch, das beim Start oder
unmittelbar nach dem Stoppen des Betriebs
oder des Abtauvorgangs zu horen ist. Dies ist
das Gerdusch des Kiuhlmittels, das durch den
Stopp des Durchflusses oder den Durchfluss
verursacht wird.

andern.

Symptom 4.3: AuBBengerat

Wenn sich der Ton eines Betriebsgerauschs
dndert. Dieses Gerdusch wird durch die
Anderung der Frequenz verursacht.

Symptom 5: Staub tritt aus dem Gerat aus
Wenn das Gerat seit langerer Zeit zum ersten
Mal wieder verwendet wird. Dies liegt daran,
dass Staub in das Gerat gelangt ist.
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Symptom 6: Die Gerdte knnen Geriiche
abgeben

Das Gerat kann Gerliche von Rdaumen,
Mobeln, Zigaretten etc. aufnehmen und
wieder abgeben.

Symptom 7: Der Liifter der AuBeneinheit
dreht sich nicht.

Waihrend des Betriebs. Die Geschwindigkeit
des Lifters wird gesteuert, um den
Produktbetrieb zu optimieren.
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FEHLERBEHEBUNG

Probleme und Ursachen der Klimaanlage
Wenn eine der folgenden Fehlfunktionen auftritt, stoppen Sie den Betrieb, schalten
Sie die Stromversorgung ab und wenden Sie sich an Ihren Handler.
e Die Betriebslampe blinkt schnell (5 Hz). Diese Lampe blinkt auch nach dem Aus- und
Wiedereinschalten des Gerats noch immer schnell.
e Die Fernbedienung weist eine Fehlfunktion auf oder die Taste funktioniert nicht richtig.
e  Eine Sicherheitsvorrichtung, beispielsweise eine Sicherung oder ein Leistungsschalter,
wird hadufig ausgelost.
e  Hindernisse und Wasser dringen in das Gerat ein.
e Ausder Inneneinheit tritt Wasser aus.
e Andere Stérungen.
Wenn das System auller in den oben genannten Fallen nicht ordnungsgemaR
funktioniert oder die oben genannten Fehlfunktionen offensichtlich sind,
untersuchen Sie das System gemaR den folgenden Verfahren.

' A sicHT

Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, wenn die oben genannte Stoérung
auftritt, prifen Sie, ob die bereitgestellte Spannung auflerhalb des zuldssigen
Bereichs liegt, prifen Sie, ob die Klimaanlage korrekt installiert ist, und schalten Sie
sie nach 3 Minuten erneut ein. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich bitte an die ortliche Servicestation oder den Gerateanbieter.

NOTIZ:Fir die Produkte Luft-Luft-Klimagerdte und Warmepumpen mit einer
Kihlleistung Gber 12 kW beachten Sie bitte die technischen Informationen im
Anhang.

Wechselrichter Split Typ
Kahlmodus Warme-Modus Trockenmodus

Zimmertemperatur 17°C-32°C (63°F — 90°F) 0°C-30°C(32| 10°C-32°C(50°F -

°F - 86 °F) 90°F)
0°C—50°C (32 °F— 122 °F)
. —— ———-15°C-30°C (5 0°C - 50°C
-15°C—50 °C (5 °F — 122 °F) “F_86°F) (32°F — 122 °F)

(Fir Modelle mit
Aulentemperatur Niedertemperatur-
Kiihlsystemen.)

0°C—52°C (32 °F-
0°C-52°C(32°F—126 °F) 126 °F)

(Fur spezielle Tropenmodelle) (Fur spezielle

Tropenmodelle)

1"
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FUR AUSSENGERATE MIT ELEKTRISCHER

ZUSATZHEIZUNG
Wechselrichter Split Typ

Betriebsanz Timer- Fehlercod
eige blinkt Anzeige e

Nummer Ursache

Fehler im EEPROM (Electrically Erasable
1 Programmable Read Only Memory) fiir den 1 Aus EO
Innenbereich

Kommunikationsstérung zwischen Innen- und

2 AuReneinheit 2 Aus El

3 Storung der Geschwlndlgkelt des 4 Aus £3
Innenventilators

4 Fehler im Innenraumtemperatursensor 5 Aus E4

5 Fehler am Temperatursensor der 5 Aus £s

Verdampferschlange

Fehlfunktion des
Kaltemittelleckerkennungssystems

7 Fehlfunktion des Wasserstandsalarms 8 Aus EE

Kommunikationsstérung bei dualer

8 Inneneinheit (nur Zwillingsmodell) ° Aus E8
9 Andere Fehlfunktion des Zwillingsmodells 10 An E9
10 Uberspannungschutz 1 An FO
11 Fehler des AuRentemperatursensors 2 An Formel 1
12 Fehler am AuRenkondensatorrohrsensor 3 An F2
13 Fehler des Ablufttemperatursensors 4 An F3

Fehler im EEPROM (Electrically Erasable
14 Programmable Read-Only Memory) fiir den 5 An F4
AuBenbereich

Storung der Drehzahl des AuRenlifters (nur

1 Gleichstromliiftermotor) 6 An s

16 IPM-Schutz des Wechselrichtermoduls 1 Blitz PO

17 Hoch-/Niederspannungsschutz 2 Blitz Platz 1
18 Uberhitzungsschutz oben am Kompressor 3 Blitz Platz 2
19 Schutz vor niedrigen AuRentemperaturen 4 Blitz Platz3
20 Kompressor-Antriebsfehler 5 Blitz Platz 4
21 Moduskonflikt 6 Blitz Platz5
22 Kompressor-Niederdruckschutz 7 Blitz Platz 6
23 Fehler des IGBT-Sensors im AuRenbereich 8 Blitz Platz 7

12
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Problembeschreibung

Losung

Ursachen

Die Luftergeschwindigkeit lasst
sich nicht andern

Prifen Sie, ob auf dem Display der MODUS ,AUTO”
angezeigt wird.

Wenn der Automatikmodus ausgewdhlt
ist, andert die Klimaanlage automatisch
die Luftergeschwindigkeit.

Die Luftergeschwindigkeit lasst
sich nicht @ndern

Priifen Sie, ob auf dem Display der Modus ,DRY*
angezeigt wird.

Wenn der Trockenbetrieb gewahlt ist,
dndert die Klimaanlage automatisch die
Luftergeschwindigkeit. Die
Luftergeschwindigkeit kann wéahrend
,KUHLEN“, ,NUR LUFTER“ und
,HEIZUNG" gewahlt werden.

Auch wenn die EIN/AUS-Taste
gedriickt wird, wird das Signal
des Kabelcontrollers nicht
ubertragen.

Uberpriifen Sie, ob der Signalsender der
Kabelsteuerung richtig auf den Infrarot-
Signalempfanger der Inneneinheit gerichtet ist.

Die Stromversorgung ist AUS

Die TEMP.-Anzeige leuchtet
nicht.

Uberpriifen Sie, ob auf dem Display der Modus
,NUR LUFTER" angezeigt wird.

Im FAN-Modus kann die Temperatur
nicht eingestellt werden.

Die Anzeige im Display erlischt
nach einiger Zeit.

Prifen Sie, ob der Timerbetrieb beendet ist, wenn
im Display TIMER OFF angezeigt wird.

Der Betrieb der Klimaanlage wird bis zur
eingestellten Zeit unterbrochen

Die Anzeige TIMER ON erlischt
nach Ablauf

Prifen Sie, ob der Timerbetrieb gestartet wird,
wenn dieTIMER ANwird im Display angezeigt.

Bis zur eingestellten Zeit wird der
Die Klimaanlage startet automatisch und
die entsprechende Anzeige erlischt.

Auch bei Betatigung der
EIN/AUS-Taste ertént kein
Empfangston von der
Inneneinheit.

Prifen Sie, ob der Signalsender der Kabelsteuerung
beim Driicken der EIN/AUS-Taste richtig auf den
Infrarot-Signalempfanger der Inneneinheit gerichtet
ist.

Das Signal direkt tibertragen
Sender der Kabelsteuerung mit dem
Infrarot-Signalempfanger der
Inneneinheit verbinden und dann die
EIN/AUS-Taste zweimal wiederholt
driicken.

FERNBEDIENUNG

NOTIZ:Design und Spezifikationen konnen zur Produktverbesserung ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei der
Verkaufsvertretung oder beim Hersteller.

Vielen Dank fiir den Kauf unserer Klimaanlage. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
Lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie lhre Klimaanlage in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATIONEN

Modell RG10N2 (D2S)/BGEF RG10N2 (D2S)/BGEFU1

3,0 V (Trockenbatterien RO3/LR03X 2)
Signalempfangsbereich 8m
Umfeld -5°C-60°C
NOTIZ:Das Design der Tasten basiert auf einem typischen Modell und kann sich leicht von dem von
Ihnen gekauften Modell unterscheiden. Die tatsachliche Form ist maRgebend. Alle beschriebenen
Funktionen werden vom Gerat ausgefiihrt. Wenn das Gerét diese Funktion nicht hat, wird beim Driicken
der entsprechenden Taste auf der Fernbedienung kein entsprechender Vorgang ausgefiihrt. Wenn es

grolRe Unterschiede zwischen der ,,Abbildung der Fernbedienung” und dem ,BENUTZERHANDBUCH" bei
der Funktionsbeschreibung gibt, ist die Beschreibung im ,,BENUTZERHANDBUCH" maligebend.

Nennspannung

13
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TASTEN UND FUNKTIONEN

Bevor Sie Ihre neue Klimaanlage in Betrieb nehmen, machen Sie sich mit der Fernbedienung
vertraut. Nachfolgend finden Sie eine kurze Einfliihrung zur Fernbedienung. Anweisungen zur
Bedienung Ihrer Klimaanlage finden Sie im Abschnitt ,So verwenden Sie die Grundfunktionen”
in diesem Handbuch.NOTIZ:W3&hlen Sie bitte nicht den HEAT-Modus, wenn die von lhnen
gekaufte Maschine nur vom Typ , Kihlen“ ist. Der Heat-Modus wird von dem Gerét, das nur
kihlt, nicht unterstutzt.

ANAUS — 7 ™ —— MODUS

Schaltet das Gerét ein oder
aus.

TEMP AN —

Erhoht die Temperatur in

1°C (1°F) Schritten. Die
maximale Temperatur betragt
v/ 30°C (86 °F).

HINWEIS: Zusammendriicken
/N und

Tasten gleichzeitig 3 Sekunden
lang driicken, um die
Temperaturanzeige zwischen
°C und °F umzuschalten.

SATZ

Blattern Sie wie folgt durch

die Betriebsfunktionen:
Friscl 2! Schlaf(»)
Folgen Sie mir ( &

AP-Modas7) Frisch...

Das ausgewahlte Symbol
blinkt im Anzeigebereich.
Driicken Sie zur Bestatigung
die OK-Taste.

TEMP v
Senkt die Temperatur
in 1°C(1°F) Schritten.
Min. Temperatur ist
16°C(60°F).

LUFTERGESCHWINDIGKEIT
Wiéhlt die Luftergeschwindigkeit
N im

folgende Reihenfolge: AU
20 %40 % 6‘}\% 80 % 100 %.
Driicken Sie die Taste TEMP oder,
um die Luftergeschwindigkeit in 1
%-Schritten zu
erhéhen/verringern.

SCHWINGEN —

Startet und stoppt die
horizontale
Lamellenbewegung. 2
Sekunden lang gedrickt

halten, um die vertikpfopeLL:

Blattert wie folgt durch die
Betriebsmodi: AUTO COOL
DRY HEAT FAN

NOTIZ: Der HEAT-Modus
wird vom Nur-Kiihl-Geréat
nicht unterstitzt.

OKO/AUSRUSTUNG
Driicken Sie diese Taste, um
in der folgenden Reihenfolge
in den Energiesparmodus zu
wechseln:

ECO GEAR(75%) GEAR(50)%
Vorheriger
Einstellungsmodus ECO....

OK

Dient zum Bestatigen der

ausgewdhlten Funktionen
TIMER
Stellen Sie den Timer ein, um
das Gerdt ein- oder

BREEZE AWAY

Diese Funktion verhindert
einen direkten Luftstrom auf
den Koérper und verleiht lhnen
das Gefiihl einer seidigen
NOTIZ:Diese Funktion ist nur
im Kuhl-, Lufter- und

Trockenmodus verfligbar.

————SAUBERWird zum

Starten/Stoppen der Self Clean-
oder Active Clean-Funktion
verwendet. (Modellabhingig,
sieche BEDIENUNGS- UND
SCHAUFELDriicken Sie, um in
den Lamelleneinstellungsmodus
zu wechseln. (wenn Sie diese

LED

Schaltet die LED-Anzeige und
den Klimaanlagensummer der
Inneneinheit ein und aus
(modellabhingig), wodurch
eine angenehme und ruhige
Umgebung geschaffen wird.

TURBO

RG10N2 (D2S)/BGEF, RG10N2 (D2S)/BGEFU1
RG10A2(D2S)/BGEFU1,RG10Y2(D2S)/BGEF
RG10A10 (D2S)/BGEF (20-28 °C/68-82 °F)
RG10A(D2S)/BGEF und RG10A(D2S)/BGEFUL1 (Fresh-Funktion ist nicht verfiigbar)
RG10A2(D2S)/BGCEFU1 und RG10A2(D2S)/BGCEF (Nur Kithimodelle, AUTO-Modus
und HEAT-Modus sind nicht verfiigbar)
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Ermoglicht dem Gerét, die
voreingestellte Temperatur in
kiirzester Zeit zu erreichen
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FERNBEDIENUNGS-BILDSCHIRMANZEIGEN

Beim Einschalten der Fernbedienung werden Informationen angezeigt.

Ubertragungindikator
Leuchtet auf, wenn die
Fernbedienung ein Signal
an die Inneneinheit sendet

DON
TIMER ANAnzeige

DoFF

TIMER AUSAnzeige

Einheiten)

Frische Feature-

Ruhemodusanzeige

DRI

7

SFDYARAFD
O WCERE

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Anzeige der Follow-Me-

Breeze Away-Anzeige (einige

Anzeige der Active Clean-Funktion

Anzeige der drahtlosen Steuerungsfunktion

- [P Anzeige fiir schwache Batterie (blinkt)

MODUSAnNzeige
Zeigt den aktuellen Modus an,
einschlieRlich:

Y A 3
&% G xE
AUTO COOL DRY HEAT FAN

OKOAnzeige
Anzeige bei aktivierter ECO-
Funktion

—|

SchweigenFunk
tionsanzeige

LUFTERGESCHWINDIGKEIT
Anzeige

Zeigt die ausgewdhlte
Luftergeschwindigkeit an:

S

[

O &8 °F
E; I_IRH
OFF . ol—l%
— 1

LS 1] ] Auo

< o
sl E"S‘ll 21%{0420%* 2 = A B @@
Low <l 21%-40%* ( 74 IV )
MeD eI 41%-60% % f
SelI 61%-80% *

HIGH | Se LI 81%-100% *

AUTO < LTI Aure

Diese Lufterdrehzahl kann nicht
im AUTO- oder DRY-Modus eingestellt.

NOTIZ:

Nicht alle Modelle kénnen
Luftergeschwindigkeitswerte
zwischen AU-100 % anzeigen.

NOTIZ:

N s
30-0-0--0--0-0
Horizontale Jalousie
Swing-Anzeige

Vertikale Jalousie(fur
dieses Gerat nicht

TurI:)o
ModusAnzeig

=

@@

A
B

Fir dieses
Gerdt nicht

verfugbar

% SET TEMP. @CO GEAR{_

GANGAnNzeige
Wird angezeigt, wenn die
GEAR-Funktion aktiviert ist

SPERRENANzeige
Wird angezeigt, wenn die
LOCK-Funktion aktiviert ist

Temperatur/Timer/Liiftergeschwindigk
eitAnzeige

Zeigt standardmaRig die eingestellte
Temperatur bzw. die
Liftergeschwindigkeit oder die
Timereinstellung an, wenn die TIMER-
EIN/AUS-Funktionen verwendet werden.

Temperatur/Timer/LiiftergeschwindigkeitA
nzeige

Zeigt standardmaRig die eingestellte
Temperatur bzw. die Luftergeschwindigkeit
oder die Timereinstellung an, wenn die
TIMER-EIN/AUS-Funktionen verwendet
werden.

Temperaturbereich: 16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)

(Modellabhangig)

Timer-Einstellbereich 0-24 Stunden
Einstellbereich der Luftergeschwindigkeit
AU -100%

Diese Anzeige ist leer, wenn der
Liftermodus aktiviert ist.

Alle in der Abbildung gezeigten Anzeigen dienen der Ubersichtlichen Darstellung. Wahrend des
tatsachlichen Betriebs werden jedoch nur die entsprechenden Funktionszeichen im Anzeigefenster

angezeigt.
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VERWENDUNG DER GRUNDFUNKTIONEN

TEMPERATUR EINSTELLEN

Der Betriebstemperaturbereich fir Einheiten
betrdgt 16-30°C/60-86°F.Sie  konnen die
eingestellte Temperatur in 0,5 erhohen oder
verringern°C/1°F-Inkremente.

AUTO-Betrieb

Im AUTO-Modus wahlt das Gerat basierend auf
der eingestellten Temperatur automatisch den
Modus KUHLEN, LUFTER, HEIZEN oder

TROCKNEN.
—2 1.Driicken  Sie  dieMODUS, um ,Auto”
auszuwahlen.
Modus.
2.Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit
demTemperatur +oderTemperatur -Taste.
3. Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um das Geréat
zu starten.
NOTIZ:Die LUFTERDREHZAHL kann im
Automatikmodus nicht eingestellt werden.
T
KUHLER BETRIEB >Y<:
1. Driicken Sie dieMODUS, um A
auszuwihlenCOOL COOL
Modus.
2. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur 1—
mit denTemperatur +oderTemperatur - 4 ——O a
Taste. A
3. Driicken Sie dieLUFTERTaste zur Auswahl - @ @) __@
der Liftergeschwindigkeit in Verbindung
mitTemperatur +oderTemperatur —Taste. e |

4. Driicken Sie dieAN AUSTaste, um das
Gerat zu starten.

16
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NOTIZ:Die

LUFTERBETRIEB

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um den FAN-
Modus auszuwahlen.

2. Dricken Sie die FAN-Taste, um die
Luftergeschwindigkeit zusammen mit der
Temp +- oder Temp —Taste auszuwdhlen.

3. Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um das Gerat
zu starten.

NOTIZ:Sie kdnnen die Temperatur im Lufter
nicht einstellen

Modus. Infolgedessen zeigt der LCD-
Bildschirm Ihrer Fernbedienung keine
Temperatur an.

17

TROCKENBETRIEB

(ENTFEUCHTUNG)
1. Driicken Sie die MODE-Taste, um den
DRY-Modus auszuwadhlen.
2. Stellen Sie mit der Taste ,, Temp +“ oder
,Temp —“ die gewlinschte Temperatur ein.
3. Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um das
— 2 Gerat zu starten.
LUFTERDREHZAHL kann im
TROCKEN-Modus nicht gedandert werden.

)

» | ode
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HEIZBETRIEB

1. Driicken Sie dieMODUS, um auszuwadhlen
HITZEModus.

2. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit
denTemperatur +oderTemperatur -Taste.

3. Driicken Sie dieLUFTERTaste zur Auswahl der
Liftergeschwindigkeit im Bereich von Au%-F%,
in Verbindung mitTemperatur
+oderTemperatur -Taste.

4. Driicken Sie dieAN AUSTaste zum Starten
die Einheit.

NOTIZ:Wenn die AuRentemperatur sinkt, kann
die Leistung der Heizfunktion lhres Gerats
beeintrachtigt werden. In solchen Fallen
empfehlen wir, diese Klimaanlage in
Verbindung mit einem anderen Heizgerat zu
verwenden.

DEN WINKEL DES LUFTSTROMS EINSTELLEN

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie die Schwenktaste, um die Jalousie zu
aktivieren. Ay

Bei jedem Driicken der Taste wird die Jalousie um 6°. Driicken Sie die Taste, bis die
gewiinschte Richtung erreicht ist. Wenn Sie diese Taste langer als 2 Sekunden
gedrickt halten, schwenkt die Lamelle kontinuierlich auf und ab.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie die Schwenktaste, um die Jalousie zu
aktivieren. <>

Bei jedem Driicken der Taste wird die Jalousie um 6°. Dricken Sie die Taste, bis die
gewiinschte Richtung erreicht ist. Wenn Sie diese Taste langer als 2 Sekunden
gedrickt halten, schwenkt die Lamelle kontinuierlich nach links und rechts.
EINSTELLEN DER TIMERFUNKTION

Ihre Klimaanlage verfigt Gber zwei zeitgesteuerte Funktionen:

TIMER AN -Legt die Zeitdauer fest, nach der sich das Gerat automatisch einschaltet.
TIMER AUS -Legt die Zeitspanne fest, nach der sich das Gerat automatisch
ausschaltet.

18
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TIMER ON-Funktion

Mit der Funktion TIMER ON kdnnen Sie eine Zeitspanne einstellen, nach deren
Ablauf sich das Gerat automatisch einschaltet, beispielsweise wenn Sie von der
Arbeit nach Hause kommen.

JDON
1.Driicken Sie dieTimerTaste, die Anzeige Timer ein wird angezeigt und blinkt.
StandardmaRig werden auf dem Display der zuletzt eingestellte Zeitraum und ein ,,h“
(far Stunden) angezeigt.
2. HINWEIS: Diese Zahl gibt an, wie viel Zeit nach der aktuellen Zeit vergehen soll, bis
das Gerat eingeschaltet wird. Wenn Sie beispielsweise TIMER ON auf 2,5 Stunden
einstellen,2,5 Stunden" wird auf dem Bildschirm angezeigt und das Gerat schaltet
sich nach 2,5 Stunden ein.
3. Driicken Sie dieTemperatur +oderTemperatur -Driicken Sie die Taste wiederholt,
um die Uhrzeit einzustellen, zu der das Gerat eingeschaltet werden soll.
4. Warten Sie 3 Sekunden, dann wird die TIMER ON-Funktion aktiviert.
Die Digitalanzeige auf lhrer Fernbedienung kehrt dann zur Temperatur zuriick.
Anzeige. Die Anzeige bleibt an und diese Funktion ist aktiviert.

S 1 2

Beispiel: Gerat so einstellen, dass es sich nach 2,5 Stunden einschaltet.

TIMER OFF-Funktion
Mit der Funktion TIMER OFF kdnnen Sie eine Zeitspanne einstellen, nach deren
Ablauf sich das Gerat automatisch ausschaltet, beispielsweise wenn Sie aufwachen.
1. Driicken Sie dieTimerTaste, die Anzeige Timer at{DOFF angezeigt und blinkt. Durch
StandardmaRig wird der letzte von Ihnen eingestellte Zeitraum und ein , h“ (Stunden)
angezeigt.
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Im Display erscheint:

NOTIZ:Diese Zahl gibt die Zeitspanne nach der aktuellen Zeit an, die

Sie mochten, dass das Gerat ausgeschaltet wird. Wenn Sie beispielsweise TIMER OFF
auf 5 Stunden einstellen,

Auf dem Bildschirm wird ,5.0h“ angezeigt und das Gerat schaltet sich nach 5 Stunden
ein.

2. Driicken Sie die Temp+oder Temp-Taste wiederholt, um die Zeit einzustellen, zu
der Sie

Sie mochten, dass sich das Gerat einschaltet. Warten Sie 3 Sekunden, dann wird die
Funktion TIMER OFF aktiviert. Die Digitalanzeige auf Ihrer Fernbedienung wechselt
dann wieder zur Temperaturanzeige. Die Anzeige bleibt an und diese Funktion ist
aktiviert. {DoFF

NOTIZ:Beim Einstellen der Funktionen TIMER ON oder TIMER OFF wird die Zeit bis
zu 10 Stunden bei jedem Driicken in 30-Minuten-Schritten erhéht. Nach 10 Stunden
und bis zu 24 Stunden wird sie in 1-Stunden-Schritten erhoht. Der Timer wird nach
24 Stunden auf Null zurlickgesetzt. Sie kdnnen jede Funktion ausschalten, indem Sie
den Timer auf ,,0,0 h” einstellen.

Beispiel:Einstellen der Abschaltung des Gerdts nach 5 Stunden

Gleichzeitiges Einstellen von TIMER ON und TIMER OFF

Beachten Sie, dass sich die Zeitrdume, die Sie fiir beide Funktionen festlegen, auf
Stunden nach der aktuellen Uhrzeit beziehen. Angenommen, die aktuelle Uhrzeit ist
13:00 Uhr und Sie mochten, dass sich das Gerdt um 19:00 Uhr automatisch
einschaltet. Sie mochten, dass es 2 Stunden lang in Betrieb ist und sich dann um
21:00 Uhr automatisch ausschaltet. Gehen Sie folgendermalien vor:
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Beispiel:Stellen Sie das Geréat so ein, dass es sich nach 6 Stunden einschaltet, 2
Stunden lang lduft und sich dann ausschaltet (siehe Abbildung unten).

Ihre Fernanzeige

ON l l l l Der Timer ist so eingestellt, dass er sich 6 Stunden
' ' ' ' ' nach der aktuellen Zeit einschaltet.
-—s

AR A
l . ' ' ' Der Timer ist so eingestellt, dass er 8 Stunden nach
) — . )

D ' ' ' ' ‘ ' der aktuellen Zeit ausgeschaltet wird.

OFF e = u—

>0

Timer startet nheit dreht sigh nheit dreht si
AN AUS

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM
time 1PM
2,5 Stunden
P
5 Stunden spater >
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Beispiel:Wenn der aktuelle Timer auf 13:00 Uhr eingestellt ist, wird das Gerat durch
die Einstellung des Timers gemaR den oben beschriebenen Schritten 2,5 Stunden
spater (15:30 Uhr) eingeschaltet und um 18:00 Uhr ausgeschaltet.

VERWENDUNG DER ERWEITERTEN FUNKTIONEN

Fliigelradfunktion

Das System beendet
| den
‘ Lamelleneinstellungs
modus, wenn 10
Sekunden lang keine
Bedienung erfolgt.

4 Lamellen

Durch Driicken dieser Taste wird die Lamelleneinstellung aktiviert.
Lamellen-Taste, das Display zeigt die ausgewdhlte Lamelle in einer Reihenfolge an
as(-0” bedeutet, dass alle vier Lamellen ausgewahlt sind):

|—>-1—>—2—>—3—>-4—>-0

Driicken Sie die Schwenk-Taste, um die automatische Schwenkfunktion der
ausgewahlten Lamellen zu starten/stoppen.
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Swing-Funktion

®

LED-Anzeige

Driicken
Sie die
LED-Taste

Driicken Sie diese Taste, um
das Display der Inneneinheit
ein- und auszuschalten.

ECO/GEAR-Funktion

Die automatische Schwenkfunktion der
horizontalen Lamellen ist aktiviert.
Druicken Sie erneut, um sie zu stoppen.

5s

Driicken Sie diese
Taste langerals 5
Sekunden (bei
manchen
Geraten)

Halten Sie diese Taste langer als 5 Sekunden
gedrickt. Das Innengerat zeigt dann die
tatsachliche Raumtemperatur an. Driicken Sie
die Taste erneut langer als 5 Sekunden, um zur
Anzeige der eingestellten Temperatur
zuriickzukehren.

Driicken Sie diese Taste, um in der folgenden
Reihenfolge in den Energiesparmodus zu
wect=%In:
ECO GEAR(75-*GEAR(50%) Vorheriger
Einstellungsmodus ECO...

HINWEIS: Diese Funktion ist nur im COOL-Modus

— —>

verfligbar.
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ECO-Betrieb:

Driicken Sie im Kihlmodus diese Taste. Die Fernbedienung passt die Temperatur
automatisch auf 24 °C an.°C/75°F, Luftergeschwindigkeit von Auto, um Energie zu
sparen (nur wenn die eingestellte Temperatur weniger als 24°C/75°F). Wenn die
eingestellte Temperatur Gber 24°C/75°F, drucken Sie die ECO-Taste, die
Luftergeschwindigkeit dndert sich auf Auto, die eingestellte Temperatur bleibt
unverandert.

NOTIZ:Durch Driicken der ECO/GEAR-Taste oder durch Andern des Modus oder
Einstellen der eingestellten Temperatur auf weniger als 24°C/75°F stoppt den ECO-
Betrieb. Im ECO-Betrieb sollte die eingestellte Temperatur 24°C/75°Bei héheren
Temperaturen kann es zu unzureichender Kithlung kommen. Wenn Sie sich unwohl
fihlen, driicken Sie einfach erneut die ECO-Taste, um die Kiihlung zu stoppen.

GEAR-Betrieb:

Driicken Sie die ECO/GEAR-Taste, um den GEAR-Betrieb wie folgt aufzurufen:
75 % (bis zu 75 % Stromverbrauch)

50% (bis zu 50% Stromverbrauch)

Vorheriger Einstellungsmodus

Im GEAR-Betrieb wechselt die Anzeige auf der Fernbedienung zwischen elektrischem
Energieverbrauch und eingestellter Temperatur.

Stummschaltung

2s Halten Sie die Luftertaste langer als 2 Sekunden gedriickt,
um die Stummschaltfunktion zu aktivieren/deaktivieren
(einige Gerate).
Aufgrund des Niederfrequenzbetriebs des Kompressors
kann es zu unzureichender Kihl- und Heizleistung
kommen. Durch Driicken der Tasten EIN/AUS, Modus,
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FP-Funktion

Driicken Sie diese Taste 2 Mal innerhalb einer Sekunde im HEAT-Modus und stellen Sie
die Temperatur auf 16°C/60°F

Das Gerat lauft mit hoher Liftergeschwindigkeit (bei

X2 eingeschaltetem Kompressor) und die Temperatur wird
automatisch auf 8 eingestellt.”C/46°F.

» NOTIZ: Diese Funktion ist nur fir Klimaanlagen mit

Warmepumpe verfiigbar. Driicken Sie diese Taste 2 Mal

innerhalb einer Sekunde im HEAT-Modus und stellen Sie
die Temperatur ein von16°C/60°F, um die FP-Funktion zu

- - - . — Ia

SET-Funktion

8)7 6

Driicken Sie die SET-Taste, um die Funktionseinstellung aufzurufen, und driicken Sie dann die SET-
Taste oder TEMP oder A

TEMP, um die gewilinschte Funktion auszuwahlen. Das ausgewdhlte Symbol blinkt im
Anzeigebereich. Driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

Um die ausgewahlte Funktion abzubrechen, fiihren Sie einfach dieselben Schritte wie oben aus.
Driicken Sie die SET-Taste, um wie folgt durch die Betriebsfunktionen zu blattern:

Aktiv Reinigen R Frisch* £ Schlafen &) Folge mir R AP-Modus* &

[*]:Wenn Ihre Fernbedienung tiber die Tasten ,Breeze Away“, ,Fresh” oder ,Sleep” verflgt,
koénnen Sie die Funktion ,Breeze Away”, ,Fresh” oder ,Sleep” nicht mit der Taste ,SET*
auswahlen.
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Aktive Reinigungsfunktion(m\w (einige
Einheiten):

Die Active Clean-Technologie wascht
Staub, Schimmel und Fett weg, die
Gerliche verursachen kdnnen, wenn sie
am Warmetauscher haften, indem sie den
Frost automatisch einfriert und dann
schnell wieder auftaut. Wenn diese
Funktion eingeschaltet ist, erscheint im
Anzeigefenster des Innengerats ,,CL“. Nach
20 bis 45 Minuten schaltet sich das Gerat
automatisch ab und bricht die CLEAN-
Funktion ab.

FRESH-Funktion (}(einige Einheiten):
Wenn die FRESH-Funktion gestartet wird,
wird der lonengenerator aktiviert und
hilft, die Luft im Raum zu reinigen.

SLEEP-Funktion ¥)

Die SLEEP-Funktion dient zur Verringerung
der

Energieverbrauch wéahrend Sie schlafen
(und bendtigen nicht die gleichen
Temperatureinstellungen, um sich wohl zu
fuhlen). Diese Funktion kann nur lber die
Fernbedienung aktiviert werden.
Einzelheiten finden Sie unter
,Schlafbetrieb” im
,BENUTZERHANDBUCH".

NOTIZ: Die SLEEP-Funktion ist nicht
verfligbar
im FAN- oder DRY-Modus.

AP-Funktion= (einige Einheiten):
Wahlen Sie den AP-Modus fir die
drahtlose Netzwerkverbindung
Konfiguration. Bei manchen Einheiten ist
dies nicht der Fall.

Arbeit durch Driicken der SET-Taste. Zum

26

Folge mir Funktion() Q

Mit der Funktion FOLLOW ME kann die
Fernbedienung die Temperatur an ihrem
aktuellen Standort messen und dieses
Signal an dieKlimaanlage alle 3 Minuten.
Bei Verwendung der Modi AUTO, KUHLEN
oder HEIZEN ermdglicht die Messung der
Umgebungstemperatur tiber die
Fernbedienung  (anstatt  Uber das
Innengerat selbst) der Klimaanlage, die
Temperatur um Sie herum zu optimieren
und maximalen Komfort zu gewahrleisten.

NOTIZ:Halten Sie die Turbo-Taste sieben
Sekunden lang gedrickt, um die
Speicherfunktion der Follow-Me-Funktion
zu starten/stoppen.

e Wenn die Speicherfunktion aktiviert ist,
wird ,,ON“ far 3 Sekunden auf dem
Display angezeigt.

eWenn die Speicherfunktion gestoppt
wird, wird ,OFF“ fur 3 Sekunden auf
dem Bildschirm angezeigt

o Bei aktivierter Speicherfunktion wird die
,Follow-me“-Funktion  nicht  durch
Driicken der EIN/AUS-Taste, Andern des
Modus oder einen  Stromausfall
abgebrochen.
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EIGENSCHAFTEN UND FUNKTIONEN DES
KABELGEBUNDENEN CONTROLLERS

3
H

3
S
!
@

©4@

o
!
@

n

imer swing swing

©)

«

day off/del confirm back copy

Abmessungen:
HxBXT (mm) 122x120x18,5

" J

Besonderheit

Storungscodeanzeige:

Es kann den Fehlercode anzeigen, was fiir den
Service hilfreich ist. 4-Wege-Kabelfiihrung, kein
erhabener Teil auf der Rickseite, bequemeres
Platzieren der Kabel und Installieren des Gerits.
Anzeige der Raumtemperatur. Wochentimer.
Funktion

Modus: Wahlen Sie Auto-Cool-Dry-Heat-Fan
Luftergeschwindigkeit:
Auto/Niedrig/Mittel/Hoch

Vertikales  Schwenken und  horizontales
Schwenken (bei einigen Modellen), Timer
EIN/AUS, Temperatureinstellung, Wochentimer,
Follow Me, Kindersicherung, PTC-Heizung (bei
einigen Modellen)

LCD-Display, Uhr, Infrarot-Fernbedienung
Empfanger (bei einigen Modellen), Hebeplatte
(bei einigen Modellen)

Bedeutung der Kabelsteuerungstaste

1. Einschalttaste

13 ! -—— 2. Modustaste (A/B)
DREGE 3. Einstellknopf
B (=T o 4. Luftergeschwindigkeitstaste
3 I tul 5. Auf-Ab-Luftstromrichtung und
:f @ Swing-Taste
6. Links-rechts-Luftstrom-
E& UUJ Schwenktaste
3 — 7. Folge mir (PTC)-Button
2 —7’\\/ ;— +\/ <&>A4 8. Timer-Taste
by ) —ry— B pend s 9 Ruhetag(Entf)-Taste
8 (c)) ( %n e ) @) 7 10. Bestitigungstaste
timer swing swing folloy me 11. Zurlick-Button
o —| \/?: (@ - > (@ 12 12. Schaltflache ,Kopieren”
dayoffidel  confirm back copy 13. Infrarot-
io 1 Fernbedienungsempfanger (auf

einige Modelle)
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DRAHT-CONTROLLER-SYMBOL BEDEUTUNG

1 2 6

3.
Bl .
ﬂ__ o

1)

|
o

SLE =
Dry |{Auto E‘_9
o"o‘__ - [ — 110
LN<H(|O = (Gl M
Heat| |Fan || OFF | | Sk J[8) 1,
[sujmo]rulwe( i ]sa] Weeld (|| 7|s .
O O—O—O—O—O——C) ‘1 — 4 I I
12345678 .
\. |

15 14
1. Betriebsmodusanzeige 8. PTC-Funktionsanzeige
2. Luftergeschwindigkeitsanzeige 9. C°/F°-Anzeige
3. Links-Rechts-Schwunganzeige 10. Temperaturanzeige
4. Auf-Ab-Schwinganzeige 11. Sperranzeige
5. Anzeige der Faceplate- 12. Raumtemperaturanzeige
Funktion 13. Uhranzeige
6. Anzeige Haupt- und 14. Ein-/Aus-Timer
Nebeneinheit 15. Timer-Anzeige
7. Anzeige der Follow-me-
Funktion
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VORBEREITENDE ARBEIT

tim
einstellen. Das ausgewahlte

Datum blinkt.

BT

Driicken Sie die Timer-Taste
mindestens 3 Sekunden lang.
Die Timer-Anzeige blinkt.

Durch Dricken der Taste ,,+“ oder
»-» konnen Sie das Datum

abgeschlossen und die
Zeiteinstellung wird
vorbereitet, nachdem die
Timer-Taste gedriickt wurde

Die Datumseinstellung ist
tim

1
Die Datumseinstellung ist abgeschlossen und
die Zeiteinstellung wird vorbereitet, nachdem

die Timer-Taste gedriickt wurde oder 10
Sekunden lang keine Taste gedriickt wurde.

Die Einstellung erfolgt nach Driicken der
Timer-Taste oder wenn 10 Sekunden lang
keine Taste gedrickt wird.

oder 10 Sekunden lang keine
Taste gedriickt wurde.

BETRIEB (Fernsignal-Empfangsfunktion)

Die kabelgebundene Fernbedienung kann ein Gerat zum Empfangen von Fernsignalen
sein. Sie konnen die Klimaanlage mit der kabellosen Fernbedienung (ber die
kabelgebundene Fernbedienung steuern, wenn das System eingeschaltet ist.

So starten/stoppen Sie den Betrieb

Driicke den Power Knopf

Leistu -
Betriebslampe

Klimaanlage EIN: Kit hell
Klimaanlage AUS: Leuchtet nic
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So stellen Sie den Betriebsmodus ein
Betriebsmoduseinstellung

Betriebsmodus einzustellen. (Die Heizfunktion ist

, il Driicken Sie die Modustaste, um den

mﬁge bei Geraten vom Typ ,,Nur kithlen” unguiltig.)
—= @ — %§ —_— @ —_— c‘@’n —_— é?
Cool Dry Heat Fan

-

Raumtemperatureinstellung

Driicken Sie die Taste ,+“ oder ,,-“, um die
Raumtemperatur einzustellen. Innentemperaturbereich:
17~30°C(62~86°F)
Unter Erheb

Einstellung der Liiftergeschwindigkeit

Driicken Sie die Luftergeschwindigkeitstaste, um die

@ Luftergeschwindigkeit einzustellen.

* (Diese Schaltflache ist im Auto- oder Dry-Modus nicht
verfuigbar.)

Luftergesc

hwindigkei

t
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Auswahl des Raumtemperatursensors

r N

[ED 5"[ InnengerétJ

Folge mir ptc

il

B

Durch Driicken der Taste ,Follow me/PTC“ -
kénnen Sie auswahlen, ob die oc—>o
oC>Do
ocCDoo

Raumtemperatur am Innengerat oder am

8
Wenn die Anzeige der Follow-me-Funktion erscheint, wird die Raumtemperatur am
Kabelregler erkannt.

PTC-Funktion (bei einigen Modellen)
Drucken Sie die Taste Follow me/PTC mindestens 2
Sekunden lang, um die PTC-Funktion zu aktivieren,
wenn sich das Gerat im Heizmodus befindet. Dricken
Sie die Tasten erneut mindestens 2 Sekunden lang, um
die PTC-Funktion zu deaktivieren. Wenn die PTC[=
Folge mir ptc Funktion aktiviert ist, wird das Symbol angezeigt. (Gilt

Kindersicherung

“« “«

Halten Sie die Tasten ,+“ und ,-“ gleichzeitig
mindestens 3 Sekunden lang gedrickt, um die
Kindersicherung zu aktivieren und alle Tasten auf der
d 6 & Kabelsteuerung zu sperren. Dricken Sie die Tasten
erneut mindestens 3 Sekunden lang, um die
Kindersicherung %jzu  deaktivieren. Wenn die
Kindersicherung aktiviert ist, wird das Zeichen

°C &°Auswahl der F-Skala (bei einigen Modellen)

Durch gleichzeitiges Driicken und Halten der Tasten fir

3 Sekunden wechselt die Temperaturanzeige zwischen

der°C- und °F-Skala.
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Faceplate-Funktion (bei einigen Modellen)

@ 1. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie die
* Mode(A/B)-Taste lange, um die Frontplattenfunktion zu

mode aktivieren. Die Markierung blinkt.

A/B

( —
Die Markierung F2 erscheint, wenn ‘
die Frontplatte eingestellt ist. —

2.Driicken Sie die Modustaste (A/B), um Einheit A oder Einheit B auszuwdhlen. Der
kabelgebundene Controller wahlt in der folgenden Reihenfolge aus (dieser Schritt
muss nicht ausgefiihrt werden, wenn der kabelgebundene Controller nur mit einer
Einheit verbunden ist):

|—>A—-—-B—

3.Driicken Sie die Tasten ,,+“ und ,,-“, um das Anheben und Absenken der Frontplatte
zu steuern.

Durch Driicken der Taste ,+“ kann die Frontplatte beim Herunterfallen gestoppt
werden.

Durch Driicken der Taste ,,-“ kann die Frontplatte wahrend des Anhebens angehalten
werden.

Luftstromschwankung von links nach rechts (bei einigen Modellen)

Driicken Sie die Taste, um die automatische Links-
n " * Rechts-Schwenkfunktion der Jalousie zu aktivieren. Die
Jalousie schwenkt dann automatisch. Driicken Sie die

Wenn die automatische Links-Rechts-Schwenkfunktion der Jalousie aktiviert ist, wird
das Zeichen angezeigt. (Gilt nicht fir alle Modelle)
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Luftstromschwankung von links nach rechts (bei einigen Modellen)

n " Mit der Taste kdnnen Sie die Auf-Ab-Luftstromrichtung
* anpassen

1.Durch einmaliges und schnelles Driicken der Taste wird die Funktion zur
Einstellung der Luftstromrichtung der Lamelle nach oben und unten aktiviert. Der
Bewegungswinkel der Lamelle betrdgt bei jedem Driicken 6°. Halten Sie die Taste
gedrickt, um die Lamelle in die gewiinschte Position zu bewegen.

2. Wenn Sie die Taste lange dricken, wird die automatische Auf- und Ab-
Schwenkfunktion der Jalousie aktiviert. Die Jalousie schwenkt dann automatisch.
Driicken Sie sie erneut, um sie anzuhalten. Wenn die automatische Auf- und Ab-
Schwenkfunktion der Jalousie aktiviert ist, erscheint das Lichtsymbol. (gilt nicht fur
alle Modelle)

Die Bedienung kann der nachfolgenden Anleitung fiir die Anlage entnommen
werden, da die vier Auf-Ab-Lamellen einzeln bedient werden kénnen.

1. Driicken Sie die Taste, um die Auf- -

Ab-Verstellfunktion der Lamellen zu ﬁie
aktivieren. Die Markierung blinkt. e

(Gilt nicht fir alle Modelle)

2. Driicken Sie die Mode(A/B)-Taste, um

Einheit A oder Einheit B auszuwahlen.
“ . . A B | —

Der Kabel-Controller wahlt in einer |

Sequenz aus, die von (dieser Schritt

muss nicht ausgefiihrt werden, wenn

der Kabel-Controller nur mit einer

Einheit verbunden ist)

3. Durch Dricken der Tasten ,+“ und

- kdnnen Sie die Bewegung von vier o )

Lamellen auswahlen. Bei jedem |—>L—>|_1J—>@—>A—>E—\

Dricken der Taste wahlt der

Kabelcontroller eine Sequenz aus,

die wie folgt lautet: (Das Symbol -0

bedeutet, dass sich die vier Lamellen

gleichzeitig bewegen.)

4. Passen Sie anschlieBend mit der Taste die Auf-Ab-Luftstromrichtung der ausgewadhlten
Lamelle an. n
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TIMERFUNKTIONEN

k

=
®

O
@J
<

|

)
)
<

LOAT |

DaY | om

WOCHENTIMER Mit dieser Timerfunktion kénnen Sie die
Betriebszeiten fir jeden Tag der Woche einstellen.

Einschalttimer Mit dieser Timerfunktion kdnnen Sie den
Betrieb der Klimaanlage starten. Der Timer wird aktiviert und
der Betrieb der Klimaanlage startet nach Ablauf der Zeit.

Ausschalttimer Mit dieser Timerfunktion kénnen Sie den
Betrieb der Klimaanlage stoppen. Der Timer wird aktiviert
und der Betrieb der Klimaanlage wird nach Ablauf der Zeit

Ein- und Ausschalttimer Mit dieser Timerfunktion kénnen Sie
den Betrieb der Klimaanlage starten und stoppen. Der Timer
lauft und der Betrieb der Klimaanlage startet und stoppt nach
Ablauf der Zeit.

So stellen Sie den Ein- oder Ausschalttimer ein

Driicken Sie die Timer-Taste, um den a9 0 Pay) )

1 —> No display —s—Week

2 ‘ B‘Jestéti;
3

e IEFOD
4

+ “©

Bestatig

Dricken Sie die Bestdtigungstaste und die Uhranzeige

blinkt.

Driicken Sie die Taste ,, + “ oder ,, - “, um die Zeit
einzustellen. Nachdem die Zeit eingestellt wurde, startet
oder stoppt der Timer automatisch.

Beispiel: Ausschalttimer auf 18:00 Uhr eingestellt

Driicken Sie die Taste ,+“ oder ,-“, um die Zeit des
Ausschalttimers einzustellen.

Driicken Sie die Bestdtigungstaste erneut, um die
Einstellungen abzuschlieRen.
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WOCHENTIMER

Wochentageinstellung

1 & 2 o
tim ‘ Durch Driicken der Tasten ,+“ und

” nn

.. - — konnen Sie den Wochentag auswahlen und
Driicken Sie die Timer-Taste, um der(week| . € L entag e"
. . ...« anschlieBend die Einstellung durch Driicken
und dann die Schaltflache ,Bestatigen o 2
der Restitisungstaste hestiticen.

driicken T

3 (= +) Zeiteinstellung
Driicken Sie die Tasten ,+“ und ,-“, um die4

Einstellzeit auszuwahlen. Die Einstellzeit, der

Modus, die Temperatur und die Dricken Sie die Tasten ,+“ und ,-“, um
Liftergeschwindigkeit werden auf dem LCD die Uhrzeit einzustellen, und driicken Sie
angezeigt. Driicken Sie die Bestitigungstaste, um anschlieBend die Bestatigungstaste, um

mit dem Einstellvorgang zu beginnen. die Einstellung zu bestatigen.
Raumtemperatureinstellun

Betriebsmoduseinstellung

5= 6 » S

Durch Driicken der Tasten ,+“ und ,-, wird die Durch Driicken der Tasten ,+“ und ,-,
Betriebsart eingestellt und anschlieRend durch Dricken \yird die Betriebsart eingestellt und

der Bestatigungstaste die Einstellung bestatigt. anschlieRend durch  Driicken der

Bestatigungstaste die Einstellung

i)

r &

el bestatigt.
Einstellung der
Liiftergeschwindigke Durch Wiederholen der Schritte 3
‘ Bestatige bis 7 kdnnen verschiedene
Driicken Sie die Tasten . + “und . - “ um Zeitskalen eingestellt werden.

Andere Tage in einer Woche

die Luftergeschwindigkeit und driicken Sie dann di
Oé kénnen durch Wiederholen der

Mit der Bestatigungstaste bestdtigen Sie

Einstellung. Schritte 3 bis 8 eingestellt werden.
NOTIZ:Diese Einstellung ist nicht verflgbar
im Modu to”,,Dry“ ader , Qff”

NOTIZ: Die Einstellung des Wochentimers kann durch Driicken der Zurlck-Taste zum
vorherigen Schritt zurtickgefiihrt werden. Die aktuelle Einstellung wird wiederhergestellt und
die Einstellung des Wochentimers automatisch zuriickgenommen, wenn 30 Sekunden lang
keine Bedienung erfolgt.
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So stellen Sie den Ruhetag ein (fiir den Urlaub)

14 2

Bestatige
Driicken Sie wahrend des Wochentimers die
Bestatigungstaste, um den Tag einzustellen.

Durch Driicken der Tasten ,,+“und ,,-
, konnen Sie den Tag auswahlen, an
dem Sie den Ruhetag einstellen

3 % Ruhetag/del mochten.
Dricken Sie die Taste ,, Aus”, um den AUS-TAG

einzustellen.

E Der I@‘ Markierung ist j
SUjwvo] TufwelTH[FR [sa] Weeld] | oo (mlm]s (Week

1234 1234

Beispiel: Der RUHETAG ist auf Mittwoch eingestellt

Der Ruhetag kann durch
4 Wiederholen der Schritte 2 5
und 3 fiir andere Tage

. Dricken Sie die schwarze Taste, um
eingestellt werden.

zum Wochentimer zuriickzukehren.

Kopieren Sie die Einstellung eines Tages auf den anderen Tag.

Eine einmal vorgenommene Reservierung kann auf einen anderen Wochentag kopiert werden.
Dabei wird die gesamte Reservierung des ausgewahlten Wochentags kopiert. Die effektive Nutzung
des Kopiermodus sorgt flir eine einfache Reservierungserstellung.

142 = 2(-_

Bestdtige Durch Dricken der Tasten ,+“
Driicken Sie wahrend des und ,-, kdnnen Sie den Tag
Wochentimers die

30%3 4 -

Durch Drucken der Tasten ,+
und ,-, konnen Sie den Tag

“«

Driicken Sie die Kopiertaste, der
Buchstabe ,,CY” wird auf dem LCD

5 % Driicken Sie
cop! ‘Bestatigung

Die Markierung blinkt schnell
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Andere Tage konnen durch
Wiederholen der Schritte 4 7 ‘ —
und 5 kopiert werden. Bgstatlg

Andere Tage kénnen durch

Wiederholen der Schritte 4
8 und 5 kopiert werden.

Driicken Sie die Zurlck-
Taste, um zum
Wochentimer
zurlickzukehren.

WOCHENTIMER

Loschen Sie die Zeitskala an einem Tag

1 ,4—143 Driicken Sie wahrend des Wochentimers die

. Bestatigungstaste.
Bestatig

en

2 gg « 6 ) (- + )
Bestatig

Durch Driicken der Tasten ,+“ und ,-, kdnnen Sie den Wochentag auswahlen und
die Einstellung anschliefend durch Driicken der Bestatigungstaste bestatigen.

3 & e

Driicken Sie die Tasten ,+“ und ,-“, um die Einstellungszeit auszuwahlen, die geléscht werden soll.
Die Einstellungszeit, der Modus, die Temperatur und die Luftergeschwindigkeit werden auf dem
LCD angezeigt. Die Einstellungszeit, der Modus, die Temperatur und die Liftergeschwindigkeit
konnen durch Driicken der Taste ,Day off“ (Del) geléscht werden.

SE 7 | -

— =Y Week|
U = %=y P
T

3 1

Beispiel: Loschen Sie die Zeitskala 1 am
37  Samstag
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Storungsalarmbehandlung

Wenn das System auRer in den oben genannten Fallen nicht ordnungsgemaR
funktioniert oder die oben genannten Fehlfunktionen offensichtlich sind,
untersuchen Sie das System gemaR den folgenden Verfahren.

DIGITALE

STORUNG & SCHUTZ DEFINIEREN ROHRE
ANZEIGE

1 Kommunikationsfehler zwischen Kabelcontroller und Fo
Innengerat
2 Die Frontplatte ist abnormal Formel 1

Bitte Uberprifen Sie die Fehleranzeige der Inneneinheit und lesen Sie das
BENUTZERHANDBUCH, wenn ein anderer Fehlercode erscheint.

TECHNISCHE ANGABEN UND ANFORDERUNGEN

EMV und EMI entsprechen den CE-Zertifizierungsanforderungen.
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EUROPAISCHE ENTSORGUNGSRICHTLINIEN

Zum Schutz unserer Umwelt und fir eine moglichst
vollstandige Wiederverwertung der eingesetzten Rohstoffe
werden die Verbraucher gebeten, nicht mehr funktionstiichtige
Gerate bei den offentlichen Sammelstellen fiir Elektro- und
Elektronikgerate abzugeben.

Das Symbol des durchgekreuzten Symbols weist darauf hin,
dass dieses Produkt an der Sammelstelle fir Elektroschrott
abgegeben werden muss, um es durch Recycling einer bestmdoglichen
Rohstoffverwertung zuzufihren.

Durch die Entsorgung dieses Produkts verhindern Sie mdgliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die
andernfalls durch unsachgemafRe Entsorgung des Produkts entstehen
konnten. Durch das Recycling der Materialien dieses Produkts tragen Sie zum
Schutz einer gesunden Umwelt und naturlicher Ressourcen bei.

Fir detaillierte Informationen zur EE-Produktkollektion wenden Sie sich an M
SAN Grupa dd oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Gerat enthélt Kiihimittel und andere potenziell geféhrliche Stoffe.
Bei der Entsorgung dieses Gerats verlangt das Gesetz eine spezielle
Sammlung und Behandlung. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im
Hausmiill oder unsortierten Siedlungsabfall.
Zur Entsorgung dieses Gerates haben Sie folgende Méglichkeiten:
e Entsorgen Sie das Gerat bei der dafur vorgesehenen kommunalen
Sammelstelle fir Elektroschrott.
e Beim Kauf eines Neugerates nimmt der Handler das Altgerat kostenfrei
zuruck.
e Die Ricknahme des Altgerates erfolgt durch den Hersteller kostenfrei.
e Verkaufen Sie das Gerat an zertifizierte Schrotthandler.

BESONDERER HINWEIS

Die Entsorgung dieses Gerats im Wald oder in anderer naturlicher Umgebung
gefahrdet Ihre Gesundheit und schadet der Umwelt. Gefahrliche Stoffe
kdénnen ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat wird gemal den geltenden europaischen
Normen und allen geltenden Richtlinien und Vorschriften
hergestellt.

Die EU-Konformitatserklarung kann unter folgendem
Link heruntergeladen werden: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PRODUCT FICHE - INFORMACHSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-12DT35AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12DT35AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ) snag 57/61
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,3
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 197
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load Pgegigne (kW) ) P ) 13 Pdesigne 3,5
(kw)
L | HATING GRIJANJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 945
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P Design 0ad Peggnn (kW) ; d ) 13 Pdesign 2,7
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . - 2,595 kW/0,105 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U | Cooling capacity P,eq (kW) P ! 1€ Fratea 3,52 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 3,81 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promji U sluéaju ja u atmosferu, rashl
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadr¥i
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokuavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” KWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . " rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is ; o . L 3
o energije ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLuHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha efiekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . i . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggn (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s . R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ ™" % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicionalé berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiitéfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globélis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hiit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgdlati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatdl.”
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Model: Vivax ACP-18DT50AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18DT50AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ; snag 58/65
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 201
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load Pyegigne (kW) ) P ) 13 Pdesigne 5,4
(kw)
L | HATING GRIJANJE
M SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1505
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P Design load Pyegignn (KW) ) p ) 1@ Fdesignh 43
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . T 3,740 kW/0,560 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pyaeq (KW) P ! 1€ Frated 5,28 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 5,57 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispuitanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of C02, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the zagrijavanje bio toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is . o . L 3
tsed and where it s located energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLuHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha efiekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . _ . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggnc (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Uc¢innosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s A R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifigue nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ "~ % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R R de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicional6 berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiit6folyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globdlis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatél.”
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Model: Vivax ACP-24DT70AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-24DT70AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ; snag 61/67
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,2
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 401
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load Pyegigne (kW) ) P ) 13 P designe 7,1
(kw)
L | HATING GRIJANJE
M SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1890
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P Design load Pyegignn (KW) ) p ) 1@ Fdesignh 5,4
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . T 5,350 kW/0,050 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pyaeq (KW) P ! 1€ Frated 5,28 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 5,57 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispuitanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of C02, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the zagrijavanje bio toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is . o . L 3
tsed and where it s located energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLuHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha efiekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . i . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggn (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s . R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ ™" % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicionalé berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiitéfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globélis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hiit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgdlati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatdl.”
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Model: Vivax ACP-36DT105AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-36DT105AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ; snag 61/70
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 608
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
Projektno optereéenje uredaja Py
. gnc
K Design l0ad Pyesignc (kW) (kw) 10,6
L | HATING GRIJANJE
M SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 3080
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P | Design load Pyeggnn (KW) ; P ! 12 P designh 8,8
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . T 7,630 kW/1,170 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U | Cooling capacity Pyyeq (kW) P ! 1€ Pratea 10,55 kw
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 11,72 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispuitanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would |  rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of C02, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta vei od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is . o . L 3
tsed and where it s located energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLuHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha efiekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . i . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggn (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s A R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifigue nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ "~ % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R R de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicionalé berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiitéfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globélis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hiit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgdlati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatdl.”
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Model: Vivax ACP-48DT140AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-48DT140AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ; snag 66/73
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 811
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load Pyegigne (kW) ) P ) 13 Pdesigne 14
(kw)
L | HATING GRIJANJE
M SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 4025
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P Design 0ad Peggnn (kW) ; d ) 13 Pdesign 11,5
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . T 11,495 kwW/0,005 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U | Cooling capacity P,eq (kW) P ! 1€ Pratea 14,067 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 16,119 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispuitanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of C02, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta vei od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is . o . L 3
tsed and where it s located energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLuHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha efiekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . _ . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggnc (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Uc¢innosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s . R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ ™" % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicional6 berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiit6folyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globdlis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatél.”
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Model: Vivax ACP-55DT160AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-55DT160AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ; snag 66/74
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 900
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
Projektno optereéenje uredaja Py
. gnc
K Design l0ad Pyesignc (kW) (kw) 15,3
L | HATING GRIJANJE
M SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 4390
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P Design 0ad Peggnn (kW) ; d ) 13 Pdesign 12,5
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . T 11,500 kW/1,000 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pyaeq (KW) P ! 1€ Frated 15,24 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 18,17 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispuitanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of C02, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta vei od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is . o . L 3
tsed and where it s located energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLuHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha efiekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . i . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggn (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s . R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ ™" % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicional6 berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiit6folyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globdlis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatél.”
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